Our Lady of Peace

Sunday, July 5, 2015
14th Sunday in Ordinary Time

July 5, 2015

Fourteéinitiﬁgﬁinizi;in Ordinary Time

Parish Policies

Baptism: Family needs to belong
to the parish. Parent preparation
Class required. Call Parish Office
for more information. Baptisms are
celebrated on 3rd and 4th
Saturday of the month.

Marriage: Call when engaged
for more information. Six

month notice required. At least
one party should be a

registered, attending

parishioner.

Quinceaiiera: Call the parish at
least one year prior.

Parish Registration: Welcome
to Our Lady of Peace! Contact
the office for registration forms.

Mission Statement

5 de julio de 2015

Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario

Politicas Parroquiales
Bautizos: La familia debe ser
miembro de la parroquia. Papas y
Padrinos deben asistir a la clase
de preparacion bautismal. Por
favor llamen a la oficina para
iniciar el proceso. El Sacramento
se celebra el tercer y cuarto
Sabado de cada mes.
Matrimonio: Llamen a la oficina
cuando se comprometan para
iniciar el proceso de preparacion
matrimonial. Se requiere por lo
menos seis meses de
anticipacion y por lo menos uno
de los interesados debe ser
miembro de la parroquia.
Quinceaiiera: Para reservar la
fecha se requiere un (1) afio de
anticipacion.

We lift up our hearts to the Lord! We are blessed and anointed with memories of our diverse origins and community life and as a
parish, are concerned with the physical health and well being of all members. We are committed to building unity among our
members while extending a warm welcome to strangers. Nourished with the memorial meal of the Eucharist we are dedicated to
caring for the welfare of our elderly and encouraging participation of our youth in our community. We acknowledge the certain love
of our Lord Jesus Christ and the promise of life everlasting. Our mission as a parish is to help and encourage each other to gain
eternal salvation.

Declaraciéon de Mision
Levantamos nuestros corazones al Sefior. Estamos bendecidos con las memorias de nuestros diversos origenes y nuestra vida
comunitaria. Como miembros de Nuestra Sefiora de la Paz nos preocupamos por el bienestar espiritual y fisico de todos los
miembros. Nosotros estamos comprometidos a construir la unidad entre nuestros miembros y a darles una calurosa bienvenida a los
recién llegados. Alimentados con el pan de la Eucaristia estamos dedicados a cuidar por el bienestar de los ancianos y alentar la
participacion de los jovenes de nuestra comunidad. Nosotros aceptamos el amor perpetuo de Nuestro Sefior Jesucristo y la
promesa de la vida eterna. Nuestra mision como parroquia es ayudarnos y motivarnos mutuamente a alcanzar la salvacion eterna



Mass
Intentions

for the
week
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7-7-15 Tuesday/Martes
8:30am ENGLISH/Sick People of
the Parish

7-9-15 Thursday/Jueves
&:30am ENGLISH/End to Abortion

7-12-15 Sunday/Domingo

8:30am ENGLISH/+Mildred
Dembroski by John
Fajdetich

10:00am SPANISH/Intentions of
Pope Francis

12:00pm SPANISH/For the Souls in
Purgatory

Liturgical Ministers/
Ministerio LitOrgico

July 5 July 12
8:30am Lector Linda Sanchez  John Stzuro
8:30 E. Minister Maria A. H.  Ryan DiGusto
10:00am Lector  B. Borrego S. Franco

M. Urizar V. Gonzalez
12:00pm Lector L. Dominguez  A. Miranda

D. Carpio G. Carpio

NECESITAMOS MINISTROS!M Por
favor si usted puede leer bien
espafol, ayudenos —responde “si” al
llamado de Dios—.

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is
committed to combating sexual abuse in the
Church. If you are a victim of sexual abuse,
or if you observe or suspect sexual abuse: 1.
Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1-
800-392-3738 (if the victim is currently
under the age of 18), and contact your local
law enforcement agency or call 911, and 2.
After reporting to these civil and law
enforcement authorities, report suspected
sexual abuse of a minor or vulnerable adult
to the Diocesan Ombudsman, Jenifer
Valenti, 816-812-2500 or
JeniferValenti@att.net if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of
the Diocese of Kansas City-St. Joseph. The
Diocese has a sincere commitment to
providing care and healing resources to
victims of sexual abuse and their families.
Please contact Victim Advocate Bonnie
Kane at 816-392-0011 or
kane@diocesekcsj.org for more information.

From the
Finance
Office

June 28

Partners in
Stewardship
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Check back next week

Outstanding Debt to Diocese
$0.00

Saturday, July 18 Mark_y our

12:00pm XV
Roxana Diaz Parada

lalenda
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Saturday, July 25
1:00pm XV Crystal Urizar

Deanery I1I Ladies’ Meeting on
Monday, July 27 at St. Anthony’s
(318 Benton Blvd KCMO). Rosary
at Noon in the church followed by
lunch at Hawthorne House
(Hawthorne & Winner Rd—
Independence MO) $10 charge—
Reservations required— please
contact Ruth Sandt, 241-8073.

Clases de formacion cristiana
para adultos en la parroquia
Holy Cross:

Las clases del Instituto Obispo
Helmsing comenzaran el lunes,
10 de Agosto, 2015 a las 6:30
p.m. en la parroquia Holy Cross,
5106 St. John Avenue, Kansas
City, MO 64123. Nuestro primer
curso sera sobre la historia de la
Iglesia. Se pueden inscribir el
primer dia de clases. Para mas
informacion, llama a la maestra
Norma T. Molina al (816)714-
2301 o escribele a:
molina@diocesekcsj,org

Holy Cross School is now
enrolling Pre-Kindergarten
through 8th Grade for the 2015-
2016 school year. More
information at school office or at
www.hcskemo.com

La Escuela Holy Cross ya esta
aceptando inscripciones para Pre-
Kindergarten hasta Octavo grado
para el afo escolar 2015-2016.
Mas informacion en la oficina de
la escuela o en nuestra

pagina www.hcskemo.com

We want to congratulate the school of
religion students who received the
Sacrament of Confirmation, their names
are: Queremos felicitar a los
estudiantes de la escuela de religion que
recibieron el Sacramento de
Confirmacion, sus nombres son: Hilda
Isabel Alvarado, Salvador Alvarado,
Jennifer Almaraz, Bryan Alexis
Betancourt, Kevin Betancourt, Jasmin
Sarai Baldovinos, Jesus Manuel
Camarillo, Filberto Camarillo, Alondra
Carrillo, Reyna Carrillo, Elizabeth
Chavez Rincon, Daniela Contreras,
Jacqueline A. Contreras, Gerardo
Calderon, Manuel Damian, Maria del
Carmen Damian-Ruiz, Jocelyn Denisse
De Haro, Javier Alejandro Duarte,
Jennifer Dominguez, Sara Escalante,
Cesar Espericueta Jr., Jonathan
Guadalupe Espericueta, Ashley Maria
Espinoza, Carolyne Flores, Carol
Fernanda Garcia, Juan Carlos Gonzalez,
Jose Cruz Flores, Alejandra Insunza,
Gabino Lopez Ramirez, Leonela
Montez, Alberto Angel Perez, Samantha
Jasmine Perez, Jaelynn Perez, Ailen
Rodriguez, Ana Karen Rodriguez -
Zarate, Edith Radillo, Francis Jesus
Radillo, Jennifer Ruiz, Jocelyn
Reynaga, Johnny Radillo, Vanessa
Romero, Carlos Suarez, Guadalupe
Ortiz-Corona, Jose Santos, Jose Juan
Soto, Lucia Solis, Sandy Eliana Soto,
Ingrid Mariana Tapia, Brian Tapia,
Crystal A. Urizar, Giselle Elizabeth
Ulloa-Rios, Miguel Angel Venegas,
Leidy Juliana Venegas, Kimberly
Villarreal, Janeth Liliana Valverde,
Lasandra Xiloj. If any of these young
people have not received their
certificate, you can pick it up at the
parish office. Si alguno de estos jovenes
no han recibido su certificado, puede
recogerlo en la oficina parroquial.




MY &% FAITH IN JESUS

GR ACV CHRIST

A Mark's Gospel
EN Cl)SU GH j account today is
FORYOUPR built on a double

= astonishment or
amazement: the neighbors and
family of Jesus are astonished that
he taught in the synagogue with
wisdom and worked powerful
signs. Jesus, in turn, is amazed that
they have no faith in him because
they know his origins, not because
of any fault with his teaching or
ministry. As with many of Mark's
passages, we get a rather intimate
glimpse here of the human part of
Jesus' two-fold nature. To
reinforce his point, Mark tells of
Jesus' return to his native place,
and further points out that he is in
the midst of his own family
members there. From the very
people he expected the most, Jesus
received the least. In the day of the
Gospel's writing, Mark was
attempting to illustrate a lesson to
the house of Israel: the God of the
covenant expected the greatest
faith from the house of Israel, but
often received the least. This is a
good source for reflection on our
part, we who are Jesus' followers
today. For the wisdom of Christ to
continue and for our lives to be
seen as signs of his power, he must
expect and be able to find great
faith among us. Will he? Can he?
Does he? Or is he, once again,
amazed by its absence?

If you are in need
of confession you
can go to Holy
Cross Parish on

= == Tuesday, Friday
and Saturday at 5:00pm. Si usted
tiene la necesidad de confesarse,
puede hacerlo en la Parroquia de
Santa Cruz los dias martes, viernes
y sabados a las 5:00pm.

FE EN JESUCRISTO
El incidente que nos
cuenta San Marcos en

GRACIA
el Evangelio de hoy se

S
SUFICIENTEY basa en un doble

~ asombro: primero, los
vecinos y parientes de Jesus se
asombran de verlo ensefiar en la
sinagoga con tanta sabiduria, y de ver
su poder para hacer milagros. Y
Jesus, a su vez, se extrafia de la
incredulidad de aquella gente, que no
pone su fe en ¢él, no porque hallen
alguna falta en su ensefianza o en su
ministerio, sino porque conocen sus
origenes y su familia. Aqui, como en
muchos otros incidentes de su
Evangelio, Marcos nos deja ver un
aspecto bastante intimo de la parte
humana de la doble naturaleza de
Jesus. Para reforzar lo que quiere que
veamos, Marcos nos cuenta como
Jestus vuelve a su pueblo, y nos hace
notar que esta alli entre sus
familiares. Y de la gente de quienes
mas esperaba es que menos recibe.
En la época en que estaba escribiendo
su Evangelio, san Marcos trataba de
ensefiar una leccion muy importante
para la casa de Israel, el Dios de la
Alianza esperaba encontrar la fe mas
intensa en la casa de Israel, pero
muchas veces alli fue donde menos la
encontrd. Y es bueno que
reflexionemos sobre esto, nosotros
que hoy dia somos el Pueblo de Dios.
Para que la Sabiduria de Cristo
continue en este mundo, y para que
nuestras vidas sean signos de su
poder, Jesus espera hallar, y tiene que
hallar, una gran fe en nosotros. ;La
hallara? ;O quedara, una vez mas,
pasmado de nuestra poca fe?

M

Registration for the
First Communion

Parish School

of Religion

and Confirmation
classes will start July 6 and will end
August 9. Requirements to start taking
First Communion classes are: children
who are entering the second grade of
school , bring a copy of your baptismal
certificate or a copy of your birth
certificate if not baptized. The
requirements to start taking
Confirmation classes are: youth who
are entering the 9th grade of school,
bring a copy of your baptism
certificate. You can fill out the
registration forms at the parish on
Sundays after 10:00am and 12:00pm
Masses or during the week at the
parish office. Youth who are planning
on having quinceariera need to be
attending School of Religion classes.
El registro para las clases de
Primera Comunién y Confirmacion
comenzaran el 6 de julio y terminaran
el 9 de agosto. Los requisitos para
tomar clases de Primera Comunion
son: los nifios deben estar entrando al
segundo grado de escuela, traer una
copia de su certificado de bautismo o
una copia de su acta de nacimiento si
no ha sido bautizado. Los requisitos
para empezar a tomar clases de
Confirmacién son: jovenes que estan
entrando en el noveno grado de la
escuela, y traer una copia del
certificado de bautismo. Usted puede
llenar los formularios de inscripcion en
la parroquia los domingos después de
las misas de 10:00am y 12:00pm o
durante la semana en la oficina
parroquial. Las jovenes ques estén
planeando celebrar su quinceafiera
deben estar asistiendo a las clases de la
escuela de religion.

Invitamos a todos a asistir a la
Hora Santa los jueves a las 6:00pm
aqui en la parroquia.
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Pray for the Sick and the
Homebound: Katherine
Burton, Helen & Ed Martin,
Joe Martinez, Rose Martinez,
Leonard Morris, Samuel
Varela, Christopher Braman,
Rose Gutierrez, Rae Spencer,
John Fajdetich, Dionisya
Campos, Les Hubbard and Stefanie Calow.

" Communion to the Homebound If

someone is hospitalized, ill, in a nursing
home or homebound, please contact the
parish office so someone can visit them.
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